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Tilegnet

min mormor Rut og min morfar Kaleb,

som jeg elsker så højt.


 

 

 

– UNDSKYLD, JEG ER forsinket. Telefonen ringede, netop da jeg skulle ud ad døren. Det var en gammel kollega fra Göteborg. Jeg kunne bare ikke afvise hende.

– Åh, det går nok, jeg er selv sent på den. Kan du høre, at det er vores sang? Det er helt vildt længe siden, jeg har hørt den.

Jenny skruede op for lyden, og Katta grinede. Radioen spillede en sang med en fyr, der hostede i takt. Det viste sig at være en reklame for tyveårsjubilæet for radioprogrammet Tracks, som de trofast havde lyttet til hver lørdag mellem et og tre i de sidste år i folkeskolen. Jenny skruede en anelse ned for lyden og fortsatte:

– Det er utroligt, at det er tyve år siden. Jeg synes ikke, at tingene har ændret sig.

Katta så på Jenny og lo.

– Nej, det er klart. Du er jo stadig sammen med den samme fyr og bor stadig i Habo. Bortset fra, at du nu arbejder i banken, og at du dengang gik i Centralskolen, er der ikke så stor forskel. Du ligner oven i købet dig selv. Ligeså lille og slank og med samme frisure. Og ligeså sød …

Jenny sukkede:

– Du har nok ret. Men jeg trives faktisk med, at tingene er, som de altid har været.

– Det ved jeg. Det er der heller ikke noget galt i. Så længe du har det godt.

Katta var selv langt fra sit fordums skole-jeg og besad en betydeligt mere dominerende kvindelighed og en styrke, Jenny ofte savnede hos sig selv.

– Jeg har det godt. Jeg glæder mig også til i morgen. Jocke fatter ingen mistanke.

– Skønt! Det er jo meningen med et surpriseparty. Nå, tror du der bliver nogen skandaler?

– Skandaler? Hvad skulle det være? Vi er for gamle til den slags, Katta. Her er listen over de ting, jeg skal købe. Det er virkelig sødt af din mor at lave farsbrød.

– Ja, virkelig. Det havde hun aldrig gjort, hvis jeg havde spurgt hende. Men du har jo altid været hendes yndling.

Jenny svarede ikke. Hun skulle svinge ud på landevejen fra Habo og var nødt til at koncentrere sig om kørselen. De var på vej til det store supermarked lige uden for Jönköping. Katta læste indkøbslisten igennem.

– Hvor mange kommer der egentlig? Det her virker som helt vildt meget mad.

– Indtil videre har tyve mennesker svaret ja, og så regner jeg med, at Roger og Malin tager børnene med.

Katta sukkede højlydt med himmelvendte øjne.

– Skal de med? Kan de aldrig gå nogen steder uden de unger? Det er ikke fordi, jeg ikke kan lide min brors børn, men nogle gange ville det være rart at tage til en rigtig voksenfest, uden at de var med. Nogle gange forstår jeg ikke Roger.

– Det er fordi, Jocke er deres gudfar, og de er helt syge med ham. Malin sagde, at de ville blive rigtig kede af det, hvis de ikke fik lov til at komme med til Jockes fest.

– Men det er vel ikke en børnefødselsdag? Eller lyder jeg bare gnaven nu, fordi jeg ikke selv har børn?

– Nej, det synes jeg ikke. Men jeg forstår også Roger og Malin.

– Diplomat som sædvanlig.

– Hold nu med at drille. Jeg ved godt, jeg ikke er så hård i filten som dig.

Bilen nærmede sig supermarkedet, og det lykkedes Jenny at finde en parkeringsplads ikke alt for langt fra indgangen. Hun tog en femkrone op af sin pung og stak den i indkøbsvognens lås.

Det tog over en time at finde alt det, der stod på indkøbssedlen, selvom de delte sig og tog halvdelen hver. Jenny kontrollerede omhyggeligt hver frugt og grøntsag, hun lagde ned i vognen, så hun ikke kom hjem med halvmugne varer. Katta fik hun til at hente de mere ukomplicerede varer som chips og sodavand.

– Er du sikker på, du har brug for så meget? Det virker lidt overdrevet.

Katta stod med fire poser dildchips i armene og skubbede en kasse sodavand foran sig med fødderne.

– Nej da. Mine beregninger holder altid stik.

Katta fnøs lidt, men Jenny, som vidste, at Katta aldrig selv havde holdt en stor fest eller noget andet arrangement, tog sig ikke af hendes indvendinger. Der skulle være rigeligt af alting til denne fest, det var så længe siden, de havde haft venner på besøg, og dette var tænkt som en slags kompensation. Ved at overraske ham slap hun for at indgå kompromiser. Han havde selv strakt sig til at invitere sine forældre og Roger og Malin på kaffe og kage.

Køen foran kassen var lang. Jenny vendte sig om mod Katta, der hang ind over indkøbsvognen som en træt teenager.

– Hvordan går det med arbejdet? Har du hørt noget?

– Nej, det lader til, at jeg skal flytte tilbage til Göteborg. Restauranten, hvor jeg arbejdede, inden jeg tog til Australien, har brug for folk. Det var det, hende pigen ringede om før.

– Ej, hvor ærgerligt. Du kan da ikke flytte igen! Kan du ikke prøve at få en anden slags arbejde?

– Nu lyder du ligesom mor. Hvad synes du så, jeg skal lave? Jeg har jo heller ingen uddannelse. Jeg tjener tre gange så meget i Göteborg. Og jeg begynder at være lidt at træt af Habo. Det er vel anderledes for dig, du har jo en kæreste. Men chancen for, at jeg møder nogen, hvis jeg bliver boende, er ikke særlig stor.

– Det var ikke sådan ment, skyndte Jenny sig at sige. Hun fortsatte: Jeg ved godt, det er svært at finde noget at lave. Jeg er ufattelig glad for, at jeg har mit job. Men hvad med Jönköping? Kan du ikke finde noget der?

– Ikke noget, jeg vil arbejde med. Så hellere flytte til Göteborg. Jönköping er næsten værre end Habo, selvom den er større. Men om jeg fatter, at du ikke bliver træt af alt det her? Synes du ikke, det er trist? Bare lave det samme hele tiden?

– Nej.

Jenny syntes, at Katta tærskede for meget langhalm på denne sag. Hun havde stillet det samme spørgsmål næsten hver gang de havde mødtes i løbet af det sidste halve år. Det virkede næsten, som om hun var ude på at provokere Jenny.

– Nej, jeg har jeg jo sagt, at jeg er tilfreds. Jeg synes, det er trygt og dejligt, og jeg vil ikke bo i en storby. Livet bliver ikke sjovere af den grund. Jeg ved, hvad jeg taler om. Jeg har ikke fortrudt et sekund, at jeg kom tilbage fra Stockholm.

– Men Jenny, det er jo tyve år siden. Tror du ikke, du ville synes lidt bedre om Stockholm nu? Du kan jo ikke sammenligne det med, hvordan det var, da du var fjorten. Og det var jo vildt træls med din mor og hendes mand. Du vil opleve det anderledes i dag.

– Nej, det tror jeg ikke. Jeg ønsker, at tingene skal forblive, som de er. Jeg sætter pris på at kende alle de mennesker, jeg møder på gaden. At vide præcis, hvad der foregår og hvor. Og jeg kan stadig tage ind til Jönköping og gå i biografen eller se et teaterstykke, hvis jeg får lyst. Jeg er ikke ligesom dig, der vil ud og se verden og opdage ting.

Jenny tav, og Katta valgte at gøre det samme. Diskussionen var endt, hvor den altid endte. Selvom de ikke var søstre i genetisk betydning, var de så tæt på hinanden, som man kunne være.

Da de nåede frem til kassen og varerne skulle pakkes ned, var den irriterede stemning dog forduftet. Ude på parkeringspladsen begyndte de at fnise over, at kassemedarbejderen havde glemt at slå alle de små tuber med kageglasur ind på kasseapparatet, fordi Katta havde flirtet med ham, et trick, hun altid brugte, når de var ude at handle.

– Men denne gang var vist rekorden. Han glemte jo at slå dem alle sammen ind. Du er altså frygtelig, Katta. Tænk, hvis Jocke fik at vide, hvad vi havde gjort!

– Bare fordi han er politimand, behøver han vel ikke selv at overholde alle love.

De fniste igen, og snart var de hjemme i Habo.

– Skal jeg hjælpe dig ind med kasserne? Eller vil du have varerne hjemme hos mig? Så Jocke ikke opdager noget?

– Nej, jeg gemmer det, som er nødvendigt at gemme. Han går alligevel kun nødigt ud i køkkenet. Og når han gør det, råber han altid efter mig og kan ikke finde ud af, hvor noget står. Er det ikke mærkeligt, at man stadig er nødt til at spørge, hvor alting er, i ens eget hjem?

Katta svarede ikke, men nikkede.

– Har I det ellers godt?

– Ja. Jeg ville selvfølgelig ønske, vi så mere til hinanden, men jeg forstår godt, at han er nødt til at arbejde. Og golfspillet tager jo også tid.

– Og hvad med børn?

– Nej, Jocke synes, vi skal vente.

– Vente på hvad?

– Ja, på alt muligt. Han føler sig vel ikke klar. At vi skal have lidt mere tid til os selv først.

– Som om I ikke har haft det! I har jo været sammen siden slutningen af folkeskolen!

– Han er vel bange for, at det vil blive meget tidskrævende og sådan. Men jeg synes også, vi har det ret dejligt lige nu. Jeg kan se, hvor meget Roger og Malin slider for at få alting til at hænge sammen. Det må gå, som det kan. Jeg har faktisk ikke noget imod at vente. Jeg ved godt, at alle taler om os.

Jenny trak på skuldrene og viste, at hun ikke ville tale mere om den sag. Katta forstod signalet og begyndte i stedet at bære kasserne ind i huset.

– Hvor vil du have de her?

Katta holdt to store poser med chips op foran sig.

– Vent, her! Jeg lægger dem her på hylden over kaffekopperne. Åh, jeg kan ikke nå, kan du?

Det lykkedes Katta, som var næsten 175 centimeter høj, at lægge chipsposerne på den øverste hylde. Jennys små 160 centimeter rakte ikke så langt.

– Og de her? Hvor skal de være?

Katta pegede på kageglasuren og lagkagelysene.

– Dem lægger jeg her i skuffen. Har du set fløden, den glemte jeg vel ikke at købe?

Fløden var i en af poserne, og snart havde Jenny pakket de fleste af varerne væk.

– Vil du blive og spise med?

– Nej, ellers tak. Jeg tror bare, jeg vil tage hjem og slappe af. Har du lyst til at komme over og se tv lidt senere?

– Jeg skal spille træningskamp i aften.

– Hvor mange gange om ugen træner I nu?

– Tre gange. Og så har jeg konditionstræningen om lørdagen. Kommer du for resten ikke med? Vi har købt nogle nye stepbænke.

– Nej, jeg har opgivet fodbold. Eller det gjorde jeg allerede i syvende klasse. Jeg var ligesom aldrig ligeså engageret som dig. Eller talentfuld, skulle jeg måske tilføje. Jeg er ret sikker på, at du kunne have spillet på eliteniveau, hvis du havde villet.

– Det tror jeg bestemt ikke. Men det er i hvert fald rart at have noget at lave. Jeg ville ikke kunne holde ud ikke at træne. I ferierne bliver jeg jo vanvittig af ikke at lave noget. Men jeg tror, at Jocke og jeg skal ud og løbe i morgen tidlig, vil du heller ikke med dér? Vi løber på motionsstien.

– Synes du, jeg er blevet tyk eller hvad?

– Hold op! Selvfølgelig synes jeg ikke det. Du er jo superslank, og jeg syntes bare det kunne være hyggeligt, hvis du ville tage med. Hvor er du nærtagende i dag. Har han forresten ringet?

– Hvem?

– Den der fyr, du traf i Jönköping forrige weekend?

– Åh, for fanden!

Katta havde stødt foden mod en af køkkenstolene og gned sin ømme tå.

Jenny fortsatte:

– Ja, ham som du sov hos hele weekenden. Du ved, da Jocke var på kursus og jeg ville høre, om du havde lyst til at se en film.

– Nå ja, ham! Nej, vi har ikke talt sammen siden. Det var ikke noget særligt, jeg tror faktisk, han havde en kæreste. Og jeg er ikke særlig interesseret, han var bare meget sød.

– Han virkede ellers meget romantisk, sådan med at servere morgenmad på sengen og lave middag til dig om aftenen. Det har Jocke aldrig gjort.

– Mm. Det var meget rart, men du ved, der er meget, som skal fungere, hvis man skal have lyst til at ses igen. Men er der noget mere, du behøver hjælp til? Ellers skal jeg se at komme hjemad.

Så snart Katta var ude ad døren, begyndte Jenny at lave lagkagebunde. Hun smækkede en dej sammen og stillede den i ovnen. Hun havde aldrig købt færdiglavede kagebunde, og hun havde heller ikke tænkt sig at gøre det nu. Et blik på uret fortalte hende, at der var en time til Jocke kom hjem. I samme sekund ringede mobilen.

– Hej skat! Du, jeg bliver forsinket i aften. Magnus var nødt til at tage hjem til sine syge børn, og jeg er nødt til at færdiggøre rapporterne for denne uge.

– Hvornår tror du, du kommer?

– Aner det ikke, ved elleve-tolvtiden måske. Du skal ikke vente på mig, jeg spiser noget her.

– Jeg har træningskamp klokken ni, så vi kommer nok hjem samtidig.

– Kys!

Jenny jublede næsten, da de afsluttede samtalen. Det var helt perfekt, så havde hun hele aftenen til at forberede næste dag. Det havde været så ærgerligt, hvis Jocke havde fået mistanke, fordi hun stod og ordnede en masse ude i køkkenet.

Kvart i ni skiftede hun tøj, og nogle minutter senere kastede hun sig op på cyklen. Hun var næsten færdig med det hele. Der var stort set blot tilbage at piske fløden til lagkagerne og dække bord. Og det kunne Ulla hjælpe med, hun var rigtig god til at få det til at se smukt ud med servietterne og glassene.

Træningskampen gik ikke så godt, og selvom Jenny til sidst scorede et mål, tabte hendes hold, og hun var ikke særlig tilfreds med sin indsats. Hun havde været optaget af festen og overhovedet ikke koncentreret sig om sine opgaver som midtbanespiller.

Klokken var fem minutter i elleve, da hun låste hoveddøren op. Huset var mørkt og stille, og Jocke var ikke kommet hjem. Telefonen ringede, da hun stod på førstesalen og kæmpede med at få det svedige træningstøj af.

– Hej skat, det er mig.

– Hej, jeg er lige kommet hjem. Vi tabte 3-1.

– Ærgerligt. Og jeg kommer ikke hjem de første timer. Jeg har to rapporter tilbage og tager nok ikke hjem før tolv.

– Det gør ikke noget. Jeg havde alligevel bare tænkt mig at lægge mig og se det der talkshow med Parkinson, indtil jeg falder i søvn. Men du må gerne vække mig, når du kommer hjem.

– Selvfølgelig! Kys kys!

Hun tog et brusebad, tog sin badekåbe på og gik ned for at lave sig en kop te. Hun smurte to skorper og satte sig i sofaen og tændte for Sverige 2. Tom Hanks var gæst hos Parkinson, og Jenny syntes, han så rigtig sød ud. Hun var sikker på, at han var et venligt menneske, også privat.

Hun faldt i søvn, lige inden Tom Hanks gjorde sin entré, og vågnede ved, at døren smækkede. Fjernsynet viste en gammel dokumentarfilm om to minearbejdere. Uret viste halv to.

– Din stakkel! Har du siddet og arbejdet helt indtil nu? Og så på en fredag aften, hvor er det ærgerligt. Har du lyst til noget? Skal jeg smøre dig et stykke mad eller noget?

– Nej, det er okay. Jeg skal bare i seng nu. Jeg er helt færdig. Og så må jeg have et bad, det føles, som om jeg har fået lopper. Vi var nødt til at fjerne en dranker inde i midtbyen i eftermiddags, og jeg har følt mig dårlig tilpas lige siden. Også selvom jeg havde handsker på.

– Stakkels dig, jeg ved, hvad du mener. Nogle gange, når jeg har haft en kunde i banken, som har lugtet dårligt, kan jeg løbe ud og vaske hænder op til flere gange bagefter.

Jocke gik langsomt op ad trappen, og Jenny fulgte efter.

– Har du lyst til at løbe i morgen tidlig som vi plejer, eller vil du sove længe?

– Har du tænkt dig at krybe udenom eller hvad?

– Krybe udenom? Jeg er da aldrig krøbet udenom, vel?

Jocke grinede og nappede hende bagi.

– Du prøver jo at krybe udenom hver lørdag for at få lov til at blive liggende og dase i sengen, indrøm det bare.

– Nej, hvor er du uretfærdig. Det er jo mig, som skal hive dig op hver gang.

– Aha, og hvem løber så hurtigst? Hva’?

– Meget mærkeligt! Du er næsten to meter og har nærmest dobbelt så lange ben.

– Og hvad så? Hvem løber altid hurtigst?

Jocke jog Jenny rundt om sengen. Han tog fat om livet på hende og kildede hende, til hun næsten ikke kunne få vejret af grin.

– Hold op, hold op, jeg giver op! Du er altid hurtigst!

De hev efter vejret, og Jenny fnisede lidt, da hun fulgte efter Jocke ud på badeværelset.

– Du er simpelthen så barnlig.

Jocke lo og trak trøjen af. Han trådte ind i brusekabinen, og Jenny konstaterede, at hans krop stort set ikke havde forandret sig, siden dengang de mødte hinanden. Linjerne i hans hud var blevet tydeligere, men det havde bare givet mere karakter til hans udseende.

Hun børstede tænder og tog en omgang med tandtråden, hængte badekåben på plads og krøb ned under dynen. Efter et øjebliks betænkning lod hun lampen være tændt. Jocke skulle jo kunne se noget, når han kom ud fra badeværelset.

Det var næsten en måned siden, de sidst havde haft sex, og Jenny håbede, at det kunne lykkes i aften. Hun længtes efter det, men havde ikke lyst til selv at tage initiativet igen – blot for at blive afvist. Han skulle selv længes efter hende. Han kom ud fra badeværelset med håndklædet rundt om hofterne og hentede en t-shirt i kommodeskuffen. Jenny satte sig op og rakte ud efter lampen.

– Skal jeg slukke?

– Nej, jeg tror, jeg vil læse lidt. Jeg skal nok slukke.

Jenny mærkede et sug af skuffelse i maven og kastede sig tungt tilbage mod puden. Det betød, at han heller ikke i aften havde tænkt sig at nærme sig hende. Hun kunne kun håbe på, at det ville være lettere efter festen, når han havde drukket et par øl.

Hun vendte sig om og var nødt til at anstrenge sig for ikke at gøre en demonstrativ bevægelse. Hun kunne ikke holde skuffelsens tårer tilbage, og hun lod dem løbe. De ville være tørret ud i morgen.

Jocke var til hendes forbavselse den, som vågnede først. Et kvarter senere var de ude ad døren i deres løbetøj og begav sig mod motionsstien. Det ville blive en varm sensommerdag, og allerede nu brændte solen. Hun fortrød næsten, at hun ikke havde taget sin kasket på.

– Hvordan går det? Er du med?

Jocke grinede og satte tempoet i vejret. Jenny hvæsede ad ham og fulgte med. Nattens frustration sad stadig i kroppen, og det her var en glimrende måde at komme af med den på. I dag følte hun, at hun kunne løbe så langt, det skulle være. Hun pressede sig forbi Jocke, men han lo bare og kom op på siden af hende.

– Tror du, du kan løbe fra mig i dag?

Til hendes fortrydelse vendte han sig om og løb baglæns.

– Vend dig om!

– Bliver du stresset?

Hun puffede til ham og øgede tempoet. Nu var hun fem meter foran, og hun kunne høre, at Jocke skulle anstrenge sig for at følge med. Hun løb endnu hurtigere, og da hun kom til bakken, spurtede hun.

– Hvad er der med dig? Du løber jo som en gal.

Jocke råbte bagved hende, tydeligvis irriteret.

Hun svarede ikke, men fortsatte videre ned ad bakken, selvom hun vidste, det kunne skade hendes knæ, der i forvejen ikke havde det så godt. Jocke var nu næsten ti meter bagud, og lige pludselig var hun bedøvende ligeglad med det hele. Så hørte hun, at Jocke var lige bagved hende, og sekundet efter var han løbet forbi hende.

Da de kom frem til huset for enden af stien, stod de begge med hænderne på knæene og med bøjede hoveder. De hev begge efter vejret.

– Hvad havde du gang i?

– Jeg ville løbe fra dig.

– Du bliver aldrig klogere.

Jenny kiggede vredt væk, frustrationen var ikke væk endnu, og den fyldte hele hendes krop. Hun havde ikke lyst til at holde den fest, han kunne ærligt talt arrangere sin egen fest selv. Det ville alligevel sikkert gå ligesom i nat. Han ville finde på en undskyldning for at slippe for at røre hende. Det sidste, hun havde tænkt sig, var at nævne det for ham. Det havde hun gjort for nogle måneder siden, og det var endt med, at Jocke var blevet vanvittigt rasende og dårligt nok havde talt med hende en hel uge. Den samtale havde ikke hjulpet på noget som helst, faktisk havde de haft endnu mindre sex end før. Jennys eneste løsning på problemet var at stå det igennem. Ville han ikke, så ville han ikke, hun kunne jo ikke tvinge ham.

Da de kom hjem, gik Jocke først op i bad, og Jenny blev i køkkenet og lavede morgenmad. Han kom ned, klædt på til en runde golf, og kiggede hende nysgerrigt over skulderen for at se, hvad de skulle have.

– Du kan godt begynde at spise, hvis du vil. Jeg tager et brusebad, inden jeg spiser.

– Nej, jeg kan godt vente. Men skynd dig. Jeg er hundesulten.

Jenny skyndte sig op på badeværelset. Hun havde tænkt sig at tage bad inden festen og krølle håret, så lige nu ville hun bare tage et hurtigt skyl.

Da hun kom ned i køkkenet igen, havde Jocke skænket kaffe op til sig selv. Han spurgte, om hun også skulle have noget.

– Ja tak. Hvor skal I spille i dag?

– Jeg ved det ikke, det er Roger, der har booket banen. Han sagde, at det skulle være en overraskelse, fordi jeg har haft fødselsdag.

– Hvor er det sødt af ham. Hvornår skal I mødes?

– Han kommer forbi og henter mig om en halv time.

Jenny spiste sit sædvanlige ristede brød med smør, drak to glas juice og pillede et æg. Jocke spiste med godt humør og syntes, at den ny ost, hun havde købt, var rigtig god.

– Hvad er det for en slags ost?

– Det kan jeg ikke huske, det var Katta, som anbefalede den. Jeg tror, jeg har smidt indpakningen væk, så jeg er nødt til at spørge hende. Den var på tilbud i supermarkedet.

Jocke nikkede over sin avis og drak en sidste slurk af sin kaffe.

– Hvad skal du lave i dag?

– Det ved jeg ikke. Jeg tager måske et smut ind til Jönköping med Malin. Eller også går jeg hen og kigger med, når juniorpigerne spiller kamp. Vi får se.

Jocke stillede sin kop og tallerken fra sig på køkkenbordet, og til hendes store overraskelse lagde han hænderne på hendes skuldre. Han sagde ikke en lyd, men masserede blidt hendes skuldre og strøg hende ned over armene. Jenny sad musestille og så nervøst på sit ur. Han tog fat om hendes ene bryst og nappede forsigtigt i brystvorten. Så greb han hendes hånd og trak hende op fra stolen.

– Kom!

– Men hvornår kommer Roger? Kan han ikke være her hvert øjeblik?

Jenny reagerede hurtigt på Jockes signaler, og egentlig ønskede hun kun at følge med ham op i soveværelset. Alligevel ville hun gerne holde ham lidt hen. Hun var sur over at være blevet afvist og ignoreret gennem så lang tid. Men hun gav efter for sit begær, og snart befandt de sig oppe på den nyredte seng. Hun red ham vildt og inderligt, og han stønnede under hende med lukkede øjne. Pludselig hørte hun, at det ringede på døren, og tiden var gået. Heldigvis, og måske på grund af det pirrende i, at Roger stod og ventede, kom de begge to sekundet efter.

Jocke sprang op og trak shortsene på, som var gledet ned til knæene, og Jenny kastede sig tilbage i sengen. Han vendte sig om og lo mod hende.

– Der var vi hurtige. Kunne du følge med?

– Kunne du ikke mærke det? Skynd dig nu ned, så Roger ikke begynder at undre sig. Og du kan lige vove på at blive forsinket i aften, så jeg ikke står her alene med alle gæsterne.

Det gik med et op for Jenny, at hun havde afsløret sig og slog sig for munden. Jocke så på hende og grinede:

– Aha, jaså? Der skal være fest? Og hvad kan det være for en fest? Og jeg, som har haft fødselsdag og alting.

Jocke kom leende imod hende og gav hende et vådt kys. Jenny daskede ham på brystet og skubbede ham fra sig.

– Aarh! Og jeg, som har kæmpet sådan for at holde det hemmeligt. Typisk, nu, hvor der kun var nogle timer tilbage. Ja, ja, men det bliver vel hyggeligt alligevel, også selvom det ikke er en overraskelse. Men skynd dig nu.

– Ja, ja! Jeg ringer senere, når jeg ved, hvornår jeg er hjemme.

Han sendte et fingerkys i retning af Jenny, som kastede sig på sengen for at puste ud. Den anspændte fornemmelse havde endeligt sluppet sit tag i hende, og hun smilede for sig selv. Nu havde hun det godt igen, og uroen og irritationen, som hun havde følt tidligere, var borte. Hun havde savnet at have tid sammen med Jocke og håbede, at det her var begyndelsen på lidt mere af den slags. Tidligere havde de haft sex ofte. Nogle gange var Jocke endda kørt hjem inde fra Jönköping, fordi han simpelthen ville have hende nu og her. Nogle gange gjorde de det flere gange om dagen. Der havde altid været en stærk seksuel energi mellem dem. Det var i løbet af de sidste to år, det var blevet mere sjældent, selvom Jenny havde forsøgt at finde på nye ting og gjort alt for at være sexet og spændende. De gange, hun havde anstrengt sig, havde det bare haft den modsatte effekt. Jocke var næsten blevet vred og havde fundet det ubehageligt. Jenny, som selv syntes, det var ubehageligt, havde skammet sig endnu mere, og efter et stykke tid havde hun droppet det.

Men i længden var det uudholdeligt at blive tilsidesat og tvunget til at være den passive. Nu var hun derimod fyldt af energi og næsten sprang op fra sengen. Pludselig glædede hun sig til festen.

Ulla kom klokken to.

– Neej, hvor har du lavet det fint! Sikken masse mad. Tror du virkelig, det hele bliver spist? Hvor mange er det egentlig, der kommer?

Jenny grinede.

– Det var præcis det, din datter spurgte om i går, da vi var ude at handle. Jeg tror, vi bliver lidt mere end tyve personer, men det kan godt blive et par stykker til.

– Hvornår kommer Katta?

– I aften. Hun tilbød at hjælpe os, men jeg syntes, det var tilstrækkeligt, at hun var med mig ude at handle i går.

Ulla begyndte at folde servietter og fortsatte med borddækningen i dagligstuen. Jenny havde slæbt spisestuebordet derind og stillet det midt i rummet og lagt en blå dug på. Da klokken nærmede sig fem, gik Ulla hjem for at hente sin mand Lennart og for at klæde om.

Jenny tog et brusebad og tog krøllejernet frem. I garderobeskabet hentede hun den nye beige kjole med bælte og den lyseblå trøje. Den var langærmet og stram og rynkede en anelse omkring udringningen. Jenny vidste godt, at hun så ud, som hun plejede, når der var fest, men hun havde det godt med denne stil, og Jocke syntes om det. Det var jo faktisk hans fest. Om halsen tog hun sin tynde guldkæde med hjertet, der var helt gennemtygget. Det var en dåbsgave fra hendes mormor, og præcis som de fleste andre børn havde hun siddet og tygget på det lille hjerte i de langstrakte timer i skolen. Nu syntes hun, det så ret charmerende ud, og det var et fint minde om hendes mormor, som hun knapt kunne huske, fordi hun var død, lige inden Jenny fyldte tre år.

De første gæster ville nok dukke op meget snart. Det samme ville Jocke og Roger. De havde ringet og sagt, at de ville komme ved sekstiden.

– Hej skat! Så er vi her!

Jenny mødte dem på trappen og lo højt. Roger havde allerede skiftet tøj, og Jocke løb op for at gøre det samme.

– Hvordan går det med dig? Hvordan gik golfspillet?

– Det var ikke noget særligt, men jeg spillede i hvert fald bedre end din kæreste. Nej, hvor han spillede dårligt i dag.

– Jaså? Hvad vil du have at drikke? En øl, eller måske en drink?

– En øl ville være godt. Er det mor, der har hjulpet dig med at dække bord?

Jenny nikkede.

– Hun er Habos ekspert i festborddækning. Nå for søren, sikken masse mad, du har lavet. Hvor mange er det, der kommer?

De grinede og gik ud i køkkenet for at hente en øl. Det var ikke hver dag, hun oplevede den luksus at være på tomandshånd med Roger uden kone og småbørn.

– Har du hørt noget om det job, du søgte?

– Nej, jeg tror desværre ikke, det bliver til noget. Men jeg klarer mig. Det er ikke sådan, at jeg ikke trives med det job, jeg har.

Roger havde søgt nyt job inde i Jönköping, fordi han nogle gange trængte til at komme væk fra Habo, også selvom han ligesom Jenny havde det rigtig godt med sit liv der.

– Og hvad med dig? Noget nyt i banken?

– Nej, det er, som det plejer. Den nye chef er okay.

– Kommer søster?

Jenny så spørgende på Roger.

– Selvfølgelig gør hun det. Hvorfor spørger du om det?

– Jeg ringede bare til hende i går, og da sagde hun, at hun lå i sengen og følte sig skidt tilpas.

– Nå, det var da mærkeligt. Hun var jo med mig ude at handle i går. Så må hun være blevet dårlig bagefter. Men hun har i hvert fald ikke ringet og sagt noget.

– Måske sagde hun det for at slippe for at snakke.

Jenny spekulerede på, om hun måske skulle ringe og høre, hvordan det gik med Katta, men blev afbrudt, da det ringede på døren. Jocke kom ned ad trappen i samme øjeblik, og de åbnede døren sammen. Det var deres naboer.

– Er det dig, der åbner? Vi troede, det skulle være en overraskelse.

– Næ, Jenny talte over sig i morges.

Jocke grinede og løftede hende en anelse fra gulvet.

– Men kom ind, velkommen!

Det ringede på døren igen, og inden et kvarter var næsten alle gæsterne ankommet. Jocke veg ikke en centimeter fra Jennys side, og han holdt hendes hånd i et fast og blidt greb, noget, han ikke havde gjort i mange år. Jenny følte sig som en eventyrprinsesse hele aftenen. Hun var så lykkelig, at det gjorde helt ondt i brystet. Så slog det hende pludselig. Katta. Katta var ikke dukket op endnu, og Jenny bestemte sig for at ringe hjem til hende og høre, hvor hun blev af. Katta løftede røret efter et enkelt ring.

– Hej, hvor er du?

– Hjemme. Jeg er helt vildt forkølet. Har du ikke hørt min besked?

– Nej, hvornår ringede du?

– I morges. I må have været ude at løbe på det tidspunkt eller noget, men jeg efterlod en besked på telefonsvareren.

– Nå, for søren. Det må jeg have misset. Men hvordan har du det? Klarer du dig, eller vil du have, vi skal komme over med noget?

– Nej, det går. Jeg ligger bare herhjemme og har trukket tv’et ind i soveværelset, så jeg klarer mig. Men ha’ det nu rigtig hyggeligt. Du må ringe til mig i morgen og fortælle mig, hvordan det gik.

Jenny lagde røret på og tænkte, at det var synd for Katta, at hun missede festen. Det var jo ikke så ofte, man blev inviteret ud, og så var det bare så typisk, at man lige blev syg den dag.

Festen fortsatte, og gæsterne spiste og drak, og til Jennys store fornøjelse begyndte maden faktisk at slippe op. Så var hendes beregninger nok ikke så dumme alligevel.

– Nå, hvad siger I? Skal vi sætte lidt musik på? Og inden festen kommer rigtigt i gang vil jeg lige sørge for at takke Jenny, fordi hun har arrangeret det hele så fint i aften. Bedre kæreste kan man ikke få! Skål på det!

Jocke løftede Jenny op i luften og kyssede hende foran alle de tilstedeværende. Han sænkede hende forsigtigt ned og fortsatte:

– Og den første dans havde jeg tænkt mig at tage med Jenny.

Jocke spillede “Lady in Red” med Chris de Burgh på stereo -anlægget. Det havde været deres sang, lige siden de begyndte at komme sammen.

Jenny lukkede øjnene og dansede stille. Jocke hviskede i hendes øre:

– Tak for i aften. Du har gjort en kæmpe indsats.

Aftenen blev meget vellykket. Gæsterne gik ved totiden, og Jenny stillede de sidste tallerkener i opvaskemaskinen. Hun tørrede køkkenbordet og hængte karkluden på vandhanen.

– Aha, er det her, du står og gemmer dig? Skal vi ikke gå i seng nu?

Jocke lo forførerisk og trak hende ind til sig.

– Jo, men jeg ville bare gerne ordne det sidste, så der ikke er så meget at lave i morgen. Vi skal …

Jocke afbrød hende med et kys og løftede hende op over sin ene skulder.

– Nu tager jeg min kvinde og gør hende til min slave.

Hun grinede og bankede ham på ryggen med knytnæver, da han gik op ad trappen.

Et minut senere sad hun på kanten af vaskekummen med kjolen trukket op til livet og Jocke foran sig. Hun holdt hårdt fat om hans nakke, mens han forsigtigt trængte ind i hende.

Da de var færdige, tog de et brusebad sammen, kun for at starte forfra, da de havde lagt sig i sengen.

Hun vågnede næste morgen med let hovedpine og dunkende underliv. De havde haft sex tre gange på et døgn. Hendes krop måtte have fået et chok. Men hun var så tilfreds, som man kunne være, og smilede ad Jocke, der sov med halvåben mund. Hun indsnusede duften af hans nakkehår og lå og strakte sig i over en halv time. Så møvede hun sig ud af sengen og gik ned for at lave morgenmad.

Hun gik op med en bakke og bankede forsigtigt på døren til soveværelset.

– Nu må du vågne! Her kommer morgenmaden.

Jocke så søvndrukkent på hende og gned sine øjne.

– Åh, du er nødt til at komme herhen, jeg tror, jeg har forstrukket noget i nakken. Jeg kan ikke dreje hovedet. Se!

Jocke viste hende, at han kun kunne dreje hovedet en lille smule, og hun stillede bakken fra sig og gik hen til Jockes side af sengen.

– Skal jeg give dig noget massage, eller gør det for ondt?

– Her, tryk her!

Jocke tog hendes hånd og lagde den på sin ene skulder, og Jenny trykkede forsigtigt. I samme øjeblik tog Jocke fat i hendes arm og trak hende ned i sengen. Han lagde sig stønnende oven på hende, og hun kunne mærke, hvor ophidset han var.

– Helt ærligt! Du har jo overhovedet ikke hold i nakken. Jeg blev faktisk bange.

Jocke grinede og gav hende et dybt kys. Hun besvarede det, og de fortsatte med at udforske hinanden ligeså ivrigt, som de havde gjort om natten. Hun skreg næsten, da de nærmede sig afslutningen, og de var begge to svedige, da de var færdige. Fornøjet tænkte hun, at hendes taktik med at vente på Jocke havde virket.

De spiste morgenmad med god appetit, mens de læste avisen.

– Hvad skal du lave i dag?

Jocke smilede til hende.

– Hvad skal du? Blive i sengen?

– Nej, nu må du holde op. Man skulle tro, du var femten år.

– Sådan føler jeg mig. Vil du have mere kaffe?

Og sådan blev det. Resten af den regnfulde augustsøndag blev de i sengen. De elskede, så tv, spiste rester fra festen og elskede igen.

Da Jenny vågnede mandag morgen vidste hun, at hun aldrig ville blive lykkeligere, end hun var nu. Hun følte sig som en prinsesse.


 

 

 

HUN VAR LIGE kommet hjem fra arbejde mandag eftermiddag. Huset var tomt og stille, men man kunne stadig mærke en svag duft af, at de havde haft fest i weekenden. Det var lykkedes nogen at tabe et glas vin under dansen, og selvom Jenny havde skuret gulvet to gange, lugtede det en smule. Hun satte sig ved spisebordet i køkkenet og gennemgik posten. En kuvert med Jockes håndskrift overraskede hende, og hun sprættede den forventningsfuldt op:


Jenny!

Jeg ved ikke, hvordan jeg skal begynde og tror, at det bare gælder om at komme af med det. Jeg vil gerne afslutte vores forhold. Selvom vi har været sammen i mange år, og jeg elsker dig rigtig meget, så er der alligevel noget, der mangler. Det er, som om gnisten mangler. Jeg har tænkt frem og tilbage over det gennem længere tid, og dette er, hvad jeg kom frem til. Jeg skriver dette brev til dig, for jeg kan ikke holde ud at se dig i øjnene, mens jeg sårer dig, det kan jeg ganske enkelt ikke klare. Du vil altid være i mit hjerte, og jeg håber, at vi kan blive ved med at være venner. Tilgiv mig,

Jocke.



Hun læste brevet to gange. Kuverten var stemplet allerede i fredags. Den weekend, hun havde oplevet som en af deres bedste i flere år, havde ikke været ligeså fantastisk for den mand, hun levede sammen med. Års samhørighed og tryghed var knust og tilintetgjort. Med et brev, nogle hastigt nedkradsede linjer, var alt gjort forbi. Hjertet hamrede, det begyndte at suse for ørerne. Hun måtte have fat i Katta. Hun måtte tale med nogen. Måske nogen, der kunne fortælle hende, at det her var en dårlig joke, eller at det nok skulle ordne sig. At Jocke bare var nervøs over sit nye job som politiinspektør, og at han ville fortryde det.

Hun rodede sin mobiltelefon frem fra tasken og tastede Kattas nummer, men der blev ikke svaret. I stedet prøvede hun at ringe hjem til hende. Den gik ikke på telefonsvarer, så hun prøvede mobilen igen.

– Ja, det er Katta.

– Hej, det er mig, du må komme. Jeg har fået et brev fra Jocke, og jeg forstår absolut ingenting. Han skriver, at han ikke vil såre mig og at …

Hun hørte bare en lang tavshed, da hendes egen stemme ikke kunne bære længere. Måske var Katta ligeså chokeret som hun selv. Efter yderligere nogle sekunders tavshed rømmede Katta sig og sagde:

– Ved du hvad, Jenny, jeg tror ikke, jeg er den rette at tale med om det her. Du skal nok ringe til en anden.

– Hvad siger du? Hørte du ikke, hvad jeg sagde? Jocke skriver, at han synes, gnisten mangler, at han håber, vi kan være venner. Han slår op, Katta, hører du ikke, hvad jeg siger?

En mærkelig følelse spredte sig i hende, det var som i den slags drømme, hvor man løber for sit liv og ikke kommer nogen vegne. Det trykkede for brystet, og hendes vejrtrækning blev hvæsende.

– Jenny, det her går ikke. Vi kan ikke tale om det her. Vi må tales ved på et andet tidspunkt.

Hun sad med telefonen i hånden, og hendes krop var som lammet. Hun gispede efter vejret, det susede stærkere for ørerne, og telefonen gled ud af hendes hånd. Hvad var det, der skete? Erindringsbilleder af hende og Jockes liv sammen flimrede forbi. Til sidst var der kun én stor, summende bisværm inde i hendes hoved.

Efter nogen tid, som kunne være alt mellem et minut og en time, greb hun igen telefonen og ringede til Ulla.

– Hej, det er Jenny, undskyld, jeg forstyrrer. Jeg forstår ikke, hvad det er, der sker, jeg har fået sådan et mærkeligt brev fra Jocke, og Katta …

Hendes stemme svigtede hende atter, og det blev igen svært at trække vejret.

– Sæt dig ned med hovedet mellem knæene og tag det roligt. Jeg kommer over med det samme.

Jenny lænede sig op ad væggen. Væggen, som hun for mindre end en måned siden havde spartlet og slebet, og som det var lykkedes hende at male, så det virkede, som om malingen var duppet på med en svamp. Jocke havde sagt, at han ikke kunne se forskel i forhold til tidligere, da entreen havde haft et gammelt stoftapet, som Jenny havde malet for ti år siden. Hun havde bare grinet og klappet ham på kinden. Han kunne jo være så distræt nogle gange. Arbejdet som politimand var jo anstrengende, det forstod hun godt. Det var opslidende hele tiden at se menneskers værste sider og en masse lidelse. Når Jocke kom hjem, kunne han tage det roligt og slappe af og skulle ikke tænke på sit job, det sørgede Jenny for. Om han så bagefter lagde mærke til, at hun havde malet entreen eller ej, var ikke noget, hun betragtede som et alvorligt problem for deres forhold. Hun burde nok have været mere opmærksom.

Det bankede på døren. Ulla stod ude på trappen.

– Søde skat, hvad sker der med dig?

Jenny kastede sig i Ullas arme og hulkede mod hendes skulder. De gik ud i køkkenet og satte sig ved det afsyrede spisebord, Jenny havde købt på auktion sidste sommer. Jennys stol knagede som sædvanligt, da hun satte sig ned.

– Her!

Hun lagde Jockes brev foran Ulla, som forsigtigt fiskede det ud af kuverten. Hun var tavs, mens hun læste, og Jenny så, at hun fik tårer i øjnene. Bagefter sad de længe, indtil Ulla lagde sin hånd på Jennys.

Jenny så op og fandt ikke det, hun havde ventet. Ulla så ud, som om hun skammede sig. Den uvirkelige følelse kom igen.

– Jeg ved ikke, hvordan jeg skal sige det her, Jenny. Du må forstå, at det er meget svært for mig. Det her er ikke en situation, nogen mor har lyst til at havne i. Og du ved jo, at jeg ser dig som min egen datter, men Katta er også min datter. Jenny, Katta og Jocke har noget tilfælles. Jeg ved ikke, hvordan jeg … det er så ubehageligt, det her.

Ulla, som hun elskede, sad her og fortalte, at hun vidste besked. Vidste, at Jocke og Katta dannede par. Ikke Jocke og Jenny. Det her var sådan noget, der skete for andre, i fjernsynet og i de store byer. Det skete ikke i Jennys liv. Det var ikke muligt, at nogen kunne være så ond. De kunne bare ikke gøre sådan noget mod hende.

Hun ville ikke kunne gå på gaden. Hun ville ikke kunne gå på arbejde. Ingen ville nogensinde kunne se på hende igen uden at tænke, at det var hende, som blev forladt af sin kæreste til fordel for sin bedste veninde. Alle ville hviske og snakke bag om ryggen på hende. Måske ville de ikke engang hilse på hende, fordi de ikke vidste, hvad de skulle sige. Sådan følte hun det selv nogle gange, når hun mødte nogen, der havde mistet et nært familiemedlem eller sådan noget.

Det var den slags ting, man ikke diskuterede, men som man bare lagde låg på. Sådan var det også nu, Jenny ville bare gerne lægge låg på og slippe for at tale med hele byen om sin tragedie. Alle var bange for, at den slags hændelser skulle sprede sig, og derfor ville de sikkert behandle hende som en pestbefængt. Hun kunne ikke blive i Habo.

Hvor skulle hun flytte hen? Hun havde ingen penge. Huset var jo Jockes, en arv efter hans farfar.

Hvad skulle hun gøre? Hun ville være nødt til at sige op. Hvad skulle hun arbejde med? Og hvad med julen? Hvad skulle hun gøre til jul? Den havde hun altid fejret hjemme hos Katta og Ulla. Hun og Jocke var altid gået derover om aftenen, når de havde spist frokost hos hans forældre. Fordi de begge to syntes så godt om Kattas familie. Fordi det også nærmest var Jennys familie.

– Hvor længe har du vidst det her?

– Et stykke tid. Men du skal vide, at jeg har været imod det. Jeg synes på ingen måde, det er rigtigt. Men der er ikke noget, jeg kan gøre. Det har ligget i luften et stykke tid. Måske siden jul. Jeg er ikke sikker.

– Har du vidst det siden jul?

– Jeg har ikke vidst det. Jeg har haft en mistanke, selvom jeg hele tiden håbede, at jeg tog fejl.

Hvordan kunne hun have haft en mistanke, når Jenny ikke havde mærket noget? Havde alle andre end hun selv mærket noget? Tankerne susede febrilt rundt i hovedet på hende.

– Lille Jenny! Hvis der er nogen i verden, jeg har ønsket alt det gode, så er det jo dig. Du må forstå, at det er sådan, jeg føler. Men det er svært for mig.

Hun sank for at undertrykke den kvalme, der nu steg op i hende. Så sank hun igen. Tredje gang fyldtes hele munden med spyt, som hun stædigt sank. Sveden sprang frem på hendes pande, og hun klamrede sig til dørkarmen. Hun var igen ensom i verden, uden forankring. Hendes indre lukkede sig sammen, og den velkendte følelse af isnende kulde, fremkaldt af ydmygelse og svig, meldte sig. Hun gjorde sig hård og lukkede alt ude. Kvalmen forsvandt, og hun tørrede sveden af panden med bagsiden af hånden.

– Tak fordi du kom, Ulla. Jeg kan mærke, at jeg skal være alene lidt. Jeg er også nødt til at pakke.

– Men kære ven! Skal jeg ikke hjælpe dig? Er der noget, jeg kan gøre? Du kan jo ikke bare flygte. Hvor vil du tage hen?

– Aner det ikke, men jeg ordner det på en eller anden måde. Her kan jeg i hvert fald ikke blive.

– Men det kan jo ikke genere Jocke, hvis du bliver i huset et stykke tid, det har han sikkert forståelse for. Jeg kan tale med ham, hvis du vil have det.

– Tak, det går. Jeg vil ikke blive. Jeg må ringe til min chef med det samme. Så hvis du vil have mig undskyldt, vil jeg gerne være alene lidt. Men jeg er virkelig glad for, at du kom forbi. Jeg ringer til dig lidt senere.

Ulla virkede forfærdet over hendes pludselige forandring, men forstod sikkert godt, at det kun var en overflade, Jenny var tvunget til at opretholde for at klare situationen. Så godt kendte de hinanden. Hun klappede Ulla på armen og sagde:

– Du skal ikke være urolig, jeg klarer mig altid.

Ulla krammede hende hårdt og hviskede i hendes øre:

– Det ved jeg, du gør, men jeg synes, du har haft det svært nok i dit liv. Kunne du ikke bare få lov til at være lykkelig?

Jenny vristede sig ud af omfavnelsen, bed tænderne sammen og fik med stor anstrengelse fremtvunget et smil. Ulla gik ud til bilen, og Jenny lukkede døren. Kvalmen kom igen, og nu kunne hun ikke holde den tilbage. Hun kastede op i vasken og skruede op for fuld styrke på vandhanen for at fjerne det stinkende pløre.

– Sparekassen Habo. Torbjörn Nilsson.

– Hej Torbjörn, det er Jenny. Heldigt, at du stadig er der. Der er sket noget, og jeg er ked af, at jeg er nødt til at gøre det her.

– Hvad nu?

– Jo, det er desværre sådan, at jeg ikke kan komme på arbejde i morgen. Jeg er nødt til at sige op med umiddelbar virkning.

– Men det kan du ikke gøre, jeg er nødt til at finde en erstatning først. Hør, hvad handler det om?

– Det er noget personligt, som jeg ikke kan tale om, men hvis du ikke accepterer det, må jeg sygemelde mig. Åsa kan tage min plads, den plejer hun at bruge, når jeg er til frokost. Og alle mine papirer ligger i deres respektive mapper, så der er ikke noget, det bliver svært at finde.

– Men hvad er der sket? Har du gjort noget ulovligt?

– Hvad? Ulovligt, nej, hvorfor skulle jeg det? Men jeg lover at ringe til dig, når jeg kan sige noget mere, løj Jenny. Hun havde aldrig været særlig vild med sin chef. Det var ikke sådan, at hun hadede ham, men hun ville aldrig ringe til ham for at småsnakke. Endsige betro ham noget smertefuldt og personligt.

– Tja, Jenny, jeg ved ikke, hvad jeg skal sige. Du skal ikke regne med, at vi vil give dig en anbefaling. Man forlader helt enkelt ikke et job på denne måde.

– Jamen så tak.

Hun lagde på og konstaterede, at endnu et bånd var blevet kappet. Hun havde arbejdet i banken i Habo lige siden gymnasiet. Det første og eneste job, hun havde haft.

Bankens servicelinje informerede hende med sin tonløse stemme, at hun havde 4.300 kroner tilbage på sin lønkonto. På opsparingskontoen havde hun yderligere 20.000, men det var egentlig pensionspenge. Hun var tvunget til at gøre noget, hun ikke havde gjort, siden hun var teenager.

– Hej far, det er Jenny.

– Men hej, sikken overraskelse. Hvad …

– Jeg må fatte mig i korthed, for jeg står lige og skal ud ad døren; jeg har brug for penge. Kan du låne mig 10.000?

– Æh, ser du, det kan jeg faktisk ikke. Det har knebet lidt et stykke tid, så jeg har ikke så mange penge lige for tiden. Hvad handler det om?

– Ikke noget særligt, men okay, så ved jeg det. Jeg er nødt til at lægge på nu, kan vi tales ved lidt senere?

– Selvfølgelig! Jeg ringer, så kan vi mødes og gå ud en aften og spise pizza eller sådan noget. Bare dig og mig, sådan som vi plejede at gøre.

– Lyder smadderhyggeligt. Hej, hej.

Da hun tænkte efter, var det over to måneder siden, hun og hendes far havde talt sammen, og dengang havde han faktisk antydet, at han havde lidt smalhals. Det havde været noget med ekskonen og underholdningsbidraget til Jennys to halvsøskende.

Pludselig kom hun i tanker om, at Jocke havde en æske nede i kælderen, hvor han plejede at lægge penge til side. En lille buffer, hvis der skulle ske et eller andet. Han var sikkert ikke klar over, Jenny vidste, at den lå bag fryseboksen, gemt under to tæpper. Der var 7.000 kroner i et pænt bundt, holdt sammen af papirclips. Jenny tog det lille bundt og lagde låget på æsken. Så kom hun i tanke om noget, åbnede fryseren og fiskede to frosne svinekoteletter op, som hun stoppede ned i papæsken. Tæpperne lagde hun tilbage, præcis som de havde ligget før.

Bilen havde hun også, den kunne man altid sælge.

Oppe i huset begyndte hun at rode rundt. Hvad med porcelænet, som hun havde købt? Alle håndklæder og lagener som hun havde betalt? Vaser, pyntegenstande og alt det andet?

Lagenerne lagde hun på bunden af en stor kuffert. Hun tog dem alle sammen, selv dem, som lå i snavsetøjskurven. Det samme gjaldt husets håndklæder. Sit tøj proppede hun ned i den bløde rejsetaske. Vintertøjet, som hang på loftet, trak hun ned fra bøjlerne og proppede i en taske for sig selv.

Til sidst var alt pakket, og der stod fem tasker nede ved døren i entreen. Men hvad skulle hun stille op med sine personlige ting som papirer og fotos og alt det andet? Hun hev deres tre fælles album frem. Ude i køkkenet fandt hun en spritpen, og så overmalede hun sit ansigt på alle billederne af sig selv. Det så næsten komisk ud, at der dukkede en sort plamage op på hvert andet billede. Som Sorte Slyngel i Anders And.

Under kældertrappen fandt hun en papkasse, og i den lagde hun forsigtigt alle sine papirer og personlige ting. Alt var ordnet i ringbind og mapper med mærkater på. Porcelænet var det mere vanskeligt med. Det ville næppe kunne være i bilen. Og hvis ikke, hvor skulle hun så have det? Hun havde jo ingen steder at bo, og det ville hun måske ikke have i lang tid endnu. Medens hun grublede, løb hun op på badeværelset og pakkede sin toilettaske.

Nu var alt parat, undtagen porcelænet. Hun betragtede de blå tallerkener med blomsterkant. Hun havde sparet sammen længe for at få råd til at købe det stel. Tanken overrumplede hende. Tallerkenen røg på gulvet med et brag og knustes mod flisegulvet. Hun gik ud i entreen og tog sine havesko på og tog næste tallerken. Da næsten halvdelen af stellet var tilintetgjort fór en ubehagelig tanke gennem hendes hoved. Tænk, hvis brevet kun var en smagløs joke? Og her stod hun og ødelagde et helt stel. Men Jenny vidste af erfaring, at det ikke forholdt sig sådan. Hun fortsatte med at slå tallerkener i stykker. Der var efterhånden næsten ikke nogen plads at stå på, hele køkkengulvet var fuld af knust porcelæn. Én lille tallerken lod hun stå.

Hun gik ud i entreen og begyndte at bære taskerne ud til bilen, som hun havde købt for fem år siden. Dengang havde hun syntes, den var som ny, og at det var en rigtig sej tøsebil. Ford Escort Cabriolet havde været hendes drømmebil, men en almindelige Ford Escort duede også fint.

Bagagerummet blev hurtigt fyldt op, og hun måtte stille tre tasker på bagsædet. Papæsken med papirer stillede hun på forsædet. Hun tog sine husnøgler fra håndtasken. De dinglede nogle sekunder på hendes finger, inden det var tid til at sige farvel. Hun satte dem i låsen på ydersiden af døren, så Jocke ville se dem, når han kom hjem. Nøglerne til arbejdet havde hun tænkt sig at smide i bankens brevsprække på vejen. Hun tastede igen nummeret til sin sure chef, som ikke svarede. I stedet indtalte hun en besked på telefonsvareren om, hvor han kunne finde dem.

Så blev hun siddende lidt og betragtede gennem bilruden sit hjem for sidste gang. Hun vinkede lidt til de skrøbelige pæretræer, hun havde plantet sidste sommer. De ville garanteret dø nu, hvor de var under Jockes opsyn. Hun ønskede, hun kunne grave dem op og tage dem med sig. Det sidste hun så, var et heftigt vindstød, der tog fat i de små grene, og de to små træer så ud, som om de klamrede sig til hinanden.

Hun kørte langsomt ud af Habo. Eftersom klokken nærmede sig ni, var der næsten ingen på gaden denne kølige augustaften. Snart var hun ude på den store vej og satte farten op til 90 km/t. Tårerne tørrede ud og efterlod kun salt på hendes kinder, og hun rettede sig op i sædet.

Hun var nødt til at standse og tanke og tænkte på, om hun skulle gøre noget, hun engang havde set i en film. Tage et kort over Sverige og lukke øjnene, dreje fingeren rundt og flytte til den by, fingeren landede på. Men bilatlasset lå i Jockes bil.

Göteborg ville måske være godt. Men nej, der havde Katta boet, og hun havde jo lige snakket om at flytte dertil igen. Men så Malmö, det var jo tættere på kontinentet og på København, men Jocke og hun havde flere gange været i Malmö og besøgt hans fætre og kusiner. Det gik heller ikke. Der var kun Stockholm tilbage. Så vidt Jenny vidste, var hun den eneste person i Habo, der havde nogen tilknytning til Stockholm. Ingen andre i hendes nærmeste omgangskreds kendte nogen i hovedstaden.

Hun var lige kørt ud af Jönköping, da himlen åbnede sine sluser. Regnen fossede ned over den lille bil, og der kom akvaplaning, så snart hastighedsmåleren viste mere end 60 km/t. Hun forbandede sig selv, fordi hun ikke havde købt nye sommerdæk. De her var med nød og næppe gået igennem synet. Benzinlampen blinkede rødt, og hun drejede af mod Statoil-tanken, der lå ved motorvejen. Da hun havde tanket op, så hun, at der var en hæveautomat inde i kiosken. Hun tog sit kort frem og tømte sin lønkonto.

Det tog en evighed at komme ind til Linköping. Hun ville ikke være i Stockholm før lidt over midnat. Hvis hun var heldig. Regnen var i hvert fald begyndt at stilne af.

Hun begyndte at tænke nærmere over, hvor hun skulle tage hen. Hvor skulle hun bo? Der måtte vel være et hotel med ledige værelser? Hun var mere bekymret for, hvad det ville koste. Hun ville komme til at bruge alle sine sparepenge på et sted at bo. Hun måtte have fat i et job meget hurtigt. Hvad som helst, bare hun tjente lidt penge.

Mødet med Stockholm var en anden kilde til bekymring. Hun havde ikke besøgt byen en eneste gang, siden hun flyttede fra sin mor og Rikard. Moderen havde hun højst set ti gange siden hin efterårsaften, og hun havde ingen intentioner om at besøge hende nu. Rikard ville hun nok fare løs på, hvis hun så ham.

Jenny var vred. Meget vred. På alt. På sin problematiske opvækst, på at Jocke nu lige pludselig havde valgt at forlade hende og på, at Katta havde bedraget hende på den mest brutale måde. I løbet af nogle timer var hele hendes liv blevet taget fra hende. Hun havde været overbevist om, at Jocke var den rigtige, fordi han ikke havde nogen ubehagelige overraskelser gemt i ærmet.

Vejen foran hende var sort og blank af vandet, og hun begyndte at føle sig træt og tør i øjnene. Ville det gøre noget, hvis hun kørte galt? Hun slog hurtigt tanken ud af hovedet, fordi den mindede hende om moderen. Den slags destruktive tanker havde påvirket hele Jennys opvækst. Dem ville hun ikke have noget med at gøre. En mere nærliggende måde at tage hævn på var at komme stærkt igen oven på nederlaget.

Pludselig ringede mobiltelefonen, og hun så på displayet, at det var et ukendt nummer. Det var sikkert Jocke, der ringede fra sit arbejde. Et kort øjeblik overvejede hun at tage den, men fortrød det med det samme. Han ringede jo kun for selv at få det bedre. Men der fandtes ingenting, han kunne sige, som ville gøre hende bedre tilpas. Det var slut med Jenny og Jocke.

Mobilen ringede to gange mere, og den sidste gang var det fra Jockes mobil. Hun bestemte sig for at slukke telefonen. Det første, hun ville gøre næste i dag i Stockholm, var at købe et nyt taletidsabonnement. Ingen skulle kunne få fat i hende eller vide, hvor hun var. Jenny ville forsvinde. Væk fra blikkene og snakken. Som politimand med adgang til diverse avancerede sporingsmetoder ville Jocke ellers let kunne finde hende. Hun ønskede ikke, at han skulle vide, hvor hun befandt sig. Han skulle virkelig komme til at spekulere over, hvor hun var rejst hen. Alle skulle komme til at undre sig.

Selvom hun måske burde tale med Ulla eller Roger og Malin, bestemte hun sig for at vente med det. De, som stod hende nær, ville sikkert også forstå hendes grunde til at forsvinde. Jenny Samuelsson ville forsvinde fra Habo, og hun ville aldrig vende tilbage igen. Så hellere ryge direkte i Helvede.

 
 
 
KORT TID EFTER Jenny fyldte ti år, fandt hun ud af, at hendes mor og far skulle skilles. Hun kunne ikke huske ret meget af de forklaringer, hun fik, kun, at de ikke ønskede, hun skulle se dem skændes, og at det derfor var bedre, at de ikke boede sammen. I den første tid var det mere spændende, end det var trist, fordi hendes far, Anders, flyttede ind i en lejlighed, hvor hun fik sit eget værelse. Lejligheden lå i et nybyggeri, og alting lugtede nyt og friskt.
Jenny tog hen til sin far et par aftener om ugen og hver anden weekend. De løb på skøjter sammen, tog på fjeldtur og alle de andre ting, de havde gjort, da forældrene stadig var gift. De havde en tradition med at spise pizza hver søndag, og Jenny syntes næsten, at alting blev bedre efter skilsmissen, fordi hun slap for at se sin far være irriteret. Men så skete der noget. Anders mødte en ny kvinde, og Jenny følte sig ikke længere velkommen hos sin far.
Det var først, da den nye kvinde gjorde sin entré, at det virkede som om hendes mor rigtig forstod, at skilsmissen var en realitet. Monika var ofte nedtrykt og havde gennem hele Jennys opvækst været sengeliggende og apatisk i lange perioder. Hun havde svært ved at håndtere de enkleste ting som madlavning og personlig hygiejne.
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